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AZ ELBESZELES
KONNYUSEGE

Ments meg, uram, a pontossagtol. Nem szeretném,
hogy félreérts, nem az id6re gondolok megint,
hanem a tiszta beszédre. Rettegek tdle, hogy
mondataim korul egyszerre megszlnik derengeni

a tompa homaly, mint mikor feloszlatja magat,

mert lidérces lelkifurdalasa tamadt, a novemberi
kdd. A pontossag, mint a kard, uram — ha

lesujtasz vele, a termekeny tévesztések lancolata
egyszerre szetszakad, szomoru szikrakat vetnek

a csupasz szavak, és a hirtelen vilagossagban

barki felfedezheti buvohelyem a lapon. Holott

ha annak Iatszanék, aki vagyok, hallgatag volnék,
akar egy szégyenében elsillyedt barka roncsa
vagy a pultot tamaszto térzsvendég, aki mindig
Bsszerezzen, ha a hajopadld reccsen. En a tisztazatlan,
ingovanyos jelentésekben huzddom meg, mint
deszkaban a szu. A fesztelen, félresiklott tarsalgasokban,
mikor szellemesen és kdnnyedén beszéliink el
egymas mellett a barban, és a végén, mint egy ivo-
cimbora vallat, a te foszld valladat veregetem, uram.
Szavad messzi hajo kirtje a kddben, de sosem
latod, amive altalad lettem. Nem szeretnem,

hogy félreerts: azt akarom, hogy félreerts.






HianygyakorlatoK



ALTALANOS

KészUlddik. Rosszindulatu nap.

A felhdgez lassan elszinezddik,
kicsorog aldla a pirkadat.

Az arcon szégyenpir, lemoshatatlan.
Markas penge, mosdo, borotvahab.

Hisztis a semmi most. Bizonytalan,
toporog, azt se tudja. mit szeretne.
Kényszeredetten jarkal fél-ala,
készil egy Ujabb el6késziiletre.

A jottét varod, persze, készilédsz,
maradnal meg tisztanak, illatosnak.
Minden lemoshatad, a tisztasag is,
bdrod aldl hibaid kiragyognak.

Kapkodsz, tiikdrbe nézel, hatha szepit —
ennek a viccnek mar szakalla van.
Habozol. Barhogy is nézed, kilog a 1613b,
mint mondatodbal 16g ki az alany.



Semmid sincs, amit masnak tartogatsz,
neki kuporgattad a szégyened.

Ami keésik, nem mulik. Késni fog,

meg akkor is, ha mar megeérkezett.

Még semmirdl, még semmiért se szalt.
Mi lesz, ha egyszer mégis szadlni fog.

El6tte nincs titok —
utana sincs titok.



RENDHAGYO

Nem tudok mozdulni. Mintha évek ota
nem vittem volna le a szemetet,
Uton-utfélen zorgd dobozokba,
pattanasig feszilt zsakokba botlom.

Kimert tisztasagot hagytal magad utan,
vetett agyat, felporszivozott padlot,

de az még a te rended volt,

en nem tudtam se folytatni, se abbahagyni.

Nélkuled gyorsan elvadult, fejemre nétt
az egesz, aljasul Iabamra tekeredtek

a figgonyok, és fogukat fentek ram

a konyhaban a kések.

Akkor fogtam magam, bezsakoltam
és bedobozoltam mindent,

ami ellenem fordult,

de tobbre azota sem futotta.

Ejszakankeént néha az ablakhoz ilgk

és figyelem, ahogy az Ures kukakat
borogatjak lent a kabor allatok.
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RAISZIK

A nappaliban alltak, nagyjabal egy héttel azutan,

hogy apam visszajott megint. Palinkazni készlltek,
keétszer annyit téltdttek nekem, mint maguknak,

pedig nem is kértem. Apa figyelmeztette anyat,

hogy vigyazzon azért magara: sokat ivott mar a héten.
Anvya viszont apat feltette inkabb, nem lesz-e rosszul,
hogyha raiszik a halalra. En két kortyra tudtam csak
lehuzni, mint aki rosszul alakit. Meg is tantorodtam,
hanyingerem lett, pedig tényleg beleadtam apait-anyait.
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UTON, UTFELEN

A fakrol beszéltem, azt hiszem, sosem

értettem 6ket igazan. Mert suttognak, folyékonyan
ervelnek, ezt hallom, de kdzben nem latom
arcjatékukat. Mert tanacstalanul széttarjak karjukat,
vagy szigoruan dsszevonjak szemdldokiket,

ezt Iatom, de nem hallom tapintatos, vadlé

szavaikat. KérdGre vonnak, Uton-utfélen megallitanak.
Igazuk van, ezt érzem, de nem értem meg igazan.

Errél beszeéltem, és szomoruan bologattal, mintha
érvelésem lelombozott volna, de tudtam: egyaltalan
nem érted, amit mondok. Mert hallgatsz ugyan,

de arcizmaim randulasara nem figyelsz elégge.
Mert csodalkozva bamulsz, akar egy dreg,

szUette szekrényt, de nyikorgd szavaim mélyén
nem hallod a csendes fenyegetést. Igazam van,

ezt érzed, mert nem értesz meg igazan.

A viszony kdlcsondsseg, tettem meg hozza, és hogy
mindezt példazatnak szantam. Aztan kikdnydkdltem
az ablakon, mert mar nem voltal sehol, holott
tavozasod fel se tlint. Ejszaka lehetett, azt hiszem,
odakint nem latszott szinte semmi. Se a hazak,

se az ut, csak a fak egybemosaodott, fekete lombja.
Csak a sUr(, sGtét erdd, amiben eltevedt az isten.
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FOGYOKURA

Ma delutan a hus helyett salatat

ettél ezersziget ontettel. Némi
onteltseggel telve raktaroztad

el a sovany sikert magadban, és most
ketségbeesve probalod meg ujra
el6hivni a sotet kamraban azt

a keépet, kizben kezed mar a polcokon
matat, és tultoltott hurkanak érzed

a csondet koruldtted, melynek burka
lassanként folszakadni keszil. Bajban
vagy. jol tudod, de nyakadon mégis
magyarazatra szorul a hurok.

Mintha a blntudat elére mar
emésztene, hogy a lélek megint
belesil a testbe. A felsé polcon

mit fogsz vajon talalni, mivel fogsz
belakni péntek €jjel. Hogy lehet

ilyen magasan a polc, fol se éred
eésszel.

13



majdnem dal,
majdnem dudolhato

az ember, aki nincs itt, ragyujt,
fénixre gyujt ra, mentolosra.
kavet tesz fel kdzben, lefdzi,
a fusttdl kohécsel a konyha.

az ember, aki nincs itt, ragyuijt,
kavet nem fdz, leszokott rola,
hamuzik, feltamad a ketely
benne, fellobban dngyujtoja.

az ember, aki nincs itt, ragyuijt,
hamuzik, feltamad a kétely.
lef6 a kave, de leszokott

réla, kdhécsel és kohécsel.

az ember, aki nincs itt, ragyujt,
vagy ra se gyujt, leszokott rdla,
hamu kavarog kavegdzben,

es masra szall az dngyujtoja.
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az ember, aki nincs itt, ragyujt
vagy ra se, kavét féz vagy azt se,
feltamad valami es elszall,

vagy lobban, nem tudja a franc se.

az ember, aki nincs itt, itt van,
tideje lassan atszall masra.
valami van a levegdében,
semminek nem alanya, targya.

aki mindenhol ott van, hol van,
és mert ott, ha ott is hiaba.
elment és elindult leszokni,
felment a cigaretta ara.



ELVEGYITO
EGYENSULY

amikor megismertelek,
volt egy cseng6hangod,
ami akkor szolt,

ha a fiud hivott.

attol a fiutal elszerettelek,

de joban maradtal vele,

neha felhivott téged,

s ugyanaz a cseng6hang szalt,
mint amikor még a fiud volt.

ezt olykor szova tettem,

de nem allitottad at,

viszont nekem is beallitottad
ugyanazt a cseng6hangot,
mert a fiud voltam.

furcsa volt,

hogy azt a csengGhangot,
amit azert allitottal be,
mert a fiud voltam,

csak olyankor hallottam,
amikor az el6z0 fiud hivott.
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aztan azt mondtad,
gondolkodnod kell

ezen az egeszen,

vegll szakitottal velem,
és megint dsszejottel
azzal a fidval,

akitdl elszerettelek.

azota is jéban maradtunk,
és egyszer, mikor egy este
egyutt ballagtunk haza,
szoba hoztam ezt az egész
cseng6hang-dolgot,

eés akkor atallitottad

a fiud cseng6hangjat

arrdl a regirdl.

a cseng6hang tehat,

ami kezdetben azt jelentette,
hogy a fiud hiv,

aztan azt,

hogy vagy én, a

fiud hivlak,

vagy hogy a volt

fiud hiv,



és en eppen emiatt

a jelentésbeli bizonytalansag miatt
akartam,

hogy kizaralag azt jelentse:

én, a fiud hivlak,

szoval ez a cseng6hang

csak azota lett

egyedul az enyem,

csak azota jelenti

minden kétséget kizardan azt,
hogy én hivlak,

amidta nem vagyok a fiud,

és teljesen mindegy az egész.



GYEREK KEZEBE NEM

Reggelre nem akadt mas, mint renddé hazudni,
ami az estébdl maradt. Akar a kdtéanyag, hogy

a leddntaott fal majd ujra, vagy a tanyerok melle
villa, kés, attol lett véglil is vacsorava. Kavet f6zok,
faj a fejem. Mint egy konyhaszekrény, amiben

a tanyeérok egyszerre dsszetortek, és akkor rad
gondolok. A kaveét olloval bontottam ki kuldnben,
volt ott egy gyogyszer is, tehat bevettem, az ize,
mint a mosogatdszer, es errdl jutott eszembe, mi
mindent nem tudok tisztabbra sikalni, amivel
téged kellene varnom. Feltornyozom azért, ami
szerintem mar j6. Amig nem kell onnan valami,
nem ddl dssze.
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HIANYGYAKORLAT

(1l

reggel negyed hat mult. te felre eb-
redtél meg, én korabban keltem nalad,
hogy elcsenhessek egy mentolos
fdnixet. a lopasnak szigoru

szabalyai voltak: nem lehetett

peldaul utolsd szal a dobozban

és nem kezdhettem Uj csomagba,

de tGgyelnem kellett arra is, hogy
gssze ne piszkoljam a hamutartot,

ha el6z6 este elmosogattad, aztan

a foliat se mertem dsszegyUrni, hatha
abbal észrevennéd, hogy loptam. a cigit
a mosogatdba hamuzva szivtam

el végul, remélve, hogy eloszlik

a fust, mire kijossz. tizenhat éves
lehettem. voltak reggelek, elfis-
tdltek. azota mentolos fénix

se kaphato, talan sehol.
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(2]

sehol se vagy. e versben sem. ir-
magod se lesz. ettdl vagy jelen?
konturjaid, akar megolvadt kések.
reggel van, lampalazasak a lampak,
fist a féenyuk. az utcakon,

akar elpattant érfalakbal vér,
kiszedul olykor mar a forgalom.
utana lassu es konok apa-

das. elfiistol a reggel. ahogy
cigarettasdobozra falia,
észreveétlendl simulsz az életemre.
gylrédésekben latlak meg.

mikor a parkban dsszel sszegy(lik,
akar zsebben dohanypiszaok, a kod.
mikor az érvelésembe hiba

csuszik. mikor a tanyeér szélehez
koccan a kés. mikor reggel kita-
pintom az érverésem, s egy agyverzés
eselyeit latolgatom.



NEM UGY

Mostanaban nem szivesen futok dssze a gyilkosaimmal.
Amint meglatom &ket, lelkifurdalasom tamad. leveliket
ugyanis meg mindig bontatlanul hordom a zsebemben,

és nehogy mar azt higgyek, karba vész a megfogalmazasba
fektetett szorgos munka, az sszeszoritott fogu igyekezet.
Uzenhetnének maskeéppen is, a traktorral példaul, ami
diadalmas zugassal halmozza kupacokba a havat, vagy

az Ures kukakat borogato széllel. Szandékaik azonban
szerenyebbek, politikajuk becsiletesebb ennel. Nem
csinalnak Ugyet beldlem, engednek dolgozni, boltba menni,
és csak néha figyelmeztetnek egy-egy visszafogott
vakkantassal, hogy van hataridd, és hogy az az alaktalan
fekete eldttem a szégyenem. Kilénben jol vagyok. Alak-
ulok. Ha megcsUszom a jégen, Isten mar ritkan jut eszembe,
inkabb a koponyatdres. Egyre kevéshe erdekel, hogy

ablak mellé uljek a buszon. Nem félek a bankokban.
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EGIMESZELOK

Mindent dsszehordanak. Az asztalt a szoba kdzepére
huzzak, koreé toljak a szUette székeket. Képeinket sorra
leakasztjak a nikotinsarga falrol, helylikon — eldszdr es
utoljara — meglathatjuk, milyen az igazi feheér.

Az arcuk, mint a mész. Hibatlan fogsoruk villog,

amint 8sszerohdgnek. A butorokra szakadt faliat
hajitanak, kimeéletlentl kezdik el a munkat.

Nem tudjuk, honnan pottyantak ide, de tekintetiink
elfelhdsddik, mikor egy pillanatra megsejtjik valadi
termeszetiket. Fejikre régi Ujsagokbol hajtogattak
csakot, keziikre gyerekkori kesztylinket huztak.
Tobbes szamban beszelnek, holott a tébbes szam
eddig csak a miénk volt. Létraikkal felhorzsoljak

a padldt, és szomorukékre festik a mennyezetet.
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tummedes

a fotelben i, a szigoru, rancaos homloku
fotelben, a fotel mellett a padlon a talca,

rajta a kiszaradt dohany morzsai, mostanaban
abbol tolti a cigarettakat, abbdl a maradékbol,
a hajszalakkal, papirdarabkakkal kevert
maradekbadl, amire azt mondta egyszer,

most mar csak ez a purzsalék maradt,

eés akkor a tébbiek kirshdgték, honnan
veszed ezt a purzsalékot, ilyet él6 ember

nem mond, 6 meg tiltakozott, hogy igenis,
létezik ez a sz0, az apjatdl hallotta és

ugy hiszi, ilyesmire hasznalhatta az apja.
persze nem pont a dohany maradekara,

mert az apja egészen rovid ideig birta csak

a cigarettak toltesét, maradt inkabb a mentolos
fénixnel, mig le nem szokott, de a purzsalék
attdl még létezik, a tobbiek meg id6rdl

idére azt mondjak, te purzsalékos,

jossz megint a purzsalékoddal, erre gondol,

a hlt6ben talal egy sort, visszall a fotelbe

eés cigarettat tdlt maganak, gyorsan ég el,
mert a dohany kiszaradt, egy szelet almaval
Ujra lehet nedvesiteni, de ahhoz varni kellene
egy egesz ejszakat, a dohany meg most kell,
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a purzsalékos, hajszalakkal, papirdarabkakkal
kevert dohany, ragyujt, betti a gépbe, hogy
purzsalék, mert a gugli biztos kidobja,

nincs olyan szo, amit a gugli ne ismerne,

meég a muszalyra is rengeteg talalatot ad,

hat akkor erre miert ne, entert Uit és nincs
talalat, a gugli nem ismeri a purzsalékot,

amit pedig nem lehet kiguglizni, az sose
létezett, jo lenne errdl megkeérdezni az apjat,
felelésségre vonni akar, hogyan is allunk akkor
purzsalék dolgaban, de az apjat valoszinlleg
nem érdekelne a dolog, kiilonben is leszokott
a halala elétt, nem volna képes tehat hiteles
Utmutatast nydjtani. pedig erre lenne sziiksége
most, kivitelezhetd tervekre, hogyan kell
mikddnie ezutan, valtoztatnia kell-e a tdltés
megszokott metodusan, atalakitandok-e
innentdl az emberi viszonylatai, most, hogy
purzsalék nincsen és gyorsabban eg

minden kezdetveg, és egyaltalan, jogaban
all-e folkelni ebbdl a fotelbdl es jarkalni,

ebbdl a fotelbdl, amelyben most jobb

hijan hatraddl és tummed.



EGY KULONOSEN
SZORAKOZTATO
HAZUGSAG

Miel6tt elment, gondosan lecsavarta

a fltest, igy képzelem. Legy takarékas,
mondta, a halalombal nem élsz meg,

fiam. Igaza volt, mert sorra jottek

a szamlak, kéthavonta a kimeletlen
leolvasdk. Nem akartam hozzanyuini,

de valahogy flitenem kellett, tgyhogy
fogtam a hasznalhatd szavakat, elszor
azt, hogy takarekos, aztan azt, hogy
légy. utana jott a halal és a nem élsz

meg, végl egy kildndsen hideg télen
elégettem a fiamat is, &s most, tovabbi
Utmutatas hijan, kénytelen vagyok Uj és
Uj szavakat keresni, hogy meg ne fagyjak
ebben a koraszilgtt tavaszban, és hogy
valamivel kdzben szdrakoztassam is magam.
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A tevedes
motorja






A TEVEDES MOTORJA

Ments meg a kozlekedéstdl, uram. Ma meg ne
hatalmasodjon el rajtam a helyvaltoztatas surgetd
kényszere. Ne akarjak folyton ott lenni, ahol nem
vagyok, es élvezzek egy kicsit ott lenni, ahol vagyok.
Kildnben eltdlt a nyugtalansag. autaba tlok vagy
biciklire pattanok, bar vallalkozasom rendre balul

Ut ki — onhittsegem zsakutcaba vezet, Gnfeledtségem
fellazitja figyelmem, és a gumi maris lemonddan szisszen
vagy dsszetekerednek a kill6k, mikent a kigyozo

sorok a metrdaluljaréban, ahol oly végzetesen gabalyodik
egymasba érkezeés és indulas. Hova is szaladhatnek

a kozlekedeés eldl? Hisz meg a kihalt utcak mélyén is
meghallom, ahogy a kdvezetet horzsoljak a messzi borondok.
Az embert a tévedes motorja hajtja. ez a motor tereli

az elsd arra jaro buszra, hidba, mert a busz priiszkdlve
megbokrosodik, vagy a repuléter felé a piros lampanal

az ajtdk hirtelen felpattannak. és egy kulféldi hazaspar
ijedteben leszall. Kis ideig tétovaznak, majd lassan,
imbolygo léptekkel indulnak el a holdbéli tajon.
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A MEGSZEGYENULES
KEZDETE

Ments meg, uram, a tisztasagtol. A hozza vezetd

porlepte utat valahogy még atvészelem, mert hiszek

az ecetes szivacsban, hiszek a hideg zsirolddban,

és ismerem a kormot lekapard keés kerlelhetetlenséget is,
de irgalmazz attal, uram, hogy egyszer celhoz érjek.

A cél ugyanis nemhogy szentesitené, de visszamendleges
hatallyal profanizalja eszkdzeimet — és bar az eszkdzokben
sosem valogattam, hiszen ha kellett, gyerekkori palémmal
tordltem fel a padlot, vagy 6nmaga ellen forditottam

a mocskos porszivo csovet, a gaztlizhely és a csempek
szégyentelen ragyogasat megsem szenvedhetem.

Mert mi mas volna a tisztasag, mint a megszegyendlés
kezdete, az Gsbiin eldtti, hideglelds artatlansag maga -

ovj meg tehat, uram, a paradicsomi allapotoktdl, ne engedd
Iatnom, ahogy gondosan kitakaritott szobamba lopva
visszaszédelegnek a pokok. Ahogy a vakitoan fényld ablakokra,
mint a keétseégbeeses, a csontszaraz por idével visszaszall.
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A BOSEG ZAVARA

Ments meg a takarekossagtol, uram. Ne huzzak le
zsebem a bevasarlokocsiba szant érmék, ha a meg-
duzzadt folyo felett atkelek. Gyomrom ne randuljon
gorcsbe, ne fogjon el enyhe szediilés, mikor a mai
lemondasban megsejtem a holnap bésegét. Ne adj
zsebembe lakaskulcsot, mert elhagyom, ne utalj
szamlamra bdkezl juttatasokat, mert a vagyon csak
hamis bér az emberen, ezert iszonyu teher nekem

a felhalmozas. Ha nincs semmim, nem veszithetek,
uram, a tartalekokat viszont folyton féltenem kell:
varatlan vihar csaphat le féldjeimre, lakasomat
megkaparinthatja az ingatlanmaffia, vagy csédbe
mehet a koldusbotokat gyarta vallalat, amelynek

tul optimista részvényese voltam. Csak az az enyém,
amit mar feléltem, enyém minden felhajtott pohar viz,
minden elveszitett kamrakulcs, de nem az enyém

a mirelit csirke a hlitémben, sem a baljésan morajlé
televizio a nappalimban. A hiraddban egy aradas
zavaros képeit Iatom, es mibdr kanapémra maris
valadi viz csorog, mert szétfolyik, mert eluszik
veégll minden apré semmiség, uram.
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A KIRALYOK
UDVARIATLANSAGA

Ments meg a pontossagtal, uram. Ne hagyd,
hogy kulcsfontossagu megbeszeléseimre
vagy meghitt, barati taladlkozoimra idében
érkezzek. Engedj hosszu, mamoros perceket
kesnem, hadd legyek udvariatlan, akar egy
elmult viragkor utolso, Iéha kiralya, akitdl

mar nem varnak semmit, ezert nem koti se
szerzGdes, se adott szd. Hadd kavargassak
lemonddan a kavet a klimatizalt targyaldban,
hadd csovaljak szomoruan fejiket a fotéren,
a viragora mellett: hat persze, mindig is ilyen
volt, nem is szamitottunk masra. Csupan

a keses tartogat lehetdsegeket, uram: az esely,
hogy a vonatok kiszamithatatlansaga miatt
elszalasztom a csatlakozast, és a kdvetkezd
busz csak masfel 6ra mulva indul. Abban

a masfél draban, abban a varatlanul kipattant
buborékban talan még térténhet valami:
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unalmamban dsszebogozhatom a varotermi

ora mutatait, vagy feny derulhet allergiamra,
miutan rdzsat vettem egy idés utcai arustol —

és ez sem volna keveés, uram. Almainknak itt

ugyis hideg, acelidegzetl zsarnokok parancsolnak,
akik egy cseppnyi hibanak sem hagynak helyet
felaprozott, szarazra aszalt id6nkben. Lassan

mar te sem férsz el benne, uram.






Nullhipotézis






AZ UTOLSO
SZAVAK

Miel6tt elment, gondosan lecsavarta

a fUtest, igy kepzelem. Mondott valamit
a takarékossagral, de nem hallottam,
nem is valaszoltam, csak bologattam
tovabb a takaro alatt.

Aztan foleszmeéltem, mint egy korszak
arra, hogy vege van — de akkor mar reg
vége volt. A falak hidegek és szigoruak
lettek, mint egy neveld, és hiaba
bujtam hozza, a fit6test kihilt.

Azota hibazni tanulok, de az is igaz,
hogy nem lehet drokkeé ezzel

takarozni. Minden szamlat mulasztassal
fizetek, midta apropenzre valtottam

az utolso szavakat.
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KESEI

Mennyire megériltink, hogy visszajott,

hogy megjétt délutan fél tkor, hogy leszallt

a buszral, amirdl el6tte minden hetkdznap,

és amirdl azdta sem, hogy a busz megint megallt

a haz elétt és hogy 6 akkor beseétalt a kapun,

arra mar kiszaladtunk a hazbal, sz volt talan,

a napfeny meg tocsakba gyt a hosszu flben,

és dsszegylltiink mind az udvaron, mintha

folyvast egymas szavaba vagva, nem is kerdeztiink
pedig, csak valaszoltunk mindannyian, néman,

ugyanarra a kimondatlan kérdésre, beszédes hallgatas,
hiszen olyan hosszu ideje kdtottiink mar csomat

a nyelviinkre, mindegy, a valasz 6 volt, 6 volt az,

senki mas, azt a szemiiveget hordta, azt a ruhat viselte,
azt a bért viselte, talan csak a haja ndtt meg egy kicsit,
regota nem nyiratkozott, de 6 volt, jol tudtuk, s hogy aztan,
akarha villanas alatt, melyikiinkben merlt elészér

fel mégis csak a kétely, nem tudom, melyikiinknek szaladt
el8szor ki a vér az arcabal, azt nem tudom,
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de lattuk, ahogy sorra szaradnak fel a tdcsak,

s még csak nem is haragudtunk arra a hivatlan
idegenre, aki — végul rajottink — helyette erkezett,
aki most ott allt az udvar legtavolabbi sarkaban,
sértett hirntk, hat 6 csak jot akart,

eés akkor zimmogni kezdett a napfény,
egyre és egyre hangosabban,

eés benzinszaga lett akkor a fenynek,
mintha beindultak volna a flnyird kései.



VISS5ZAS5Z0KIK

Mennyi munkajaba telt vajon, hogy testét a kihizott

falak kozeé szoritsa, hogy |épéseit az egyszer meghal-/
adott utvonalakhoz igazitsa megint. Hirtelen jott,
gyorsan cselekedett, lobbanékonysagat mégsem
itélhettik elsietettnek, adottsagait ugyanis remekil
kihasznalta, kdnnyedeén tanulta meg Ujra, hogyan

illik a tanyerhoz koccantani a kést, és nemsokara

egyeddl jarta vegig reggeli zarandoklatait is, melyek

a szobabol a vecebe, a vécebdl a konyhaba vezettek,

és igy tovabb. Mondjam-e még, mennyire hizott a maja,
mennyire buszke volt magara: gyomorkeser(t ivott

a konyhaban, és nagyurinak latszo folénnyel sorolta,
szinte selypitve, aznapi vézna sikereit. Akkor hibazott csak,
mikor fellobbant a lang, amikor zsebébdl Ujra elékerdilt

a madarlatta cigaretta, én persze figyelmeztetni akartam,
hogy hiszen leszokott, miel6tt elment, és most mar igazan
nem szabadna kockaztatnia, széIni szerettem volna,

de amint kdhdgve beleszivott, rajottem, hogy fdldsleges
begyulladnom, mert jol kidomboritott blinbeesésével epp
a kedviinkeért prébalja palastolni tavolrdl hozott, mélységes
elgyenguilését, sikertelentl persze, mint mikor Utkdzben
elalszik a gyufa, amit a benzinbe dobtunk.
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KO5Z05S0K

Keések helyett lazmérdket szorongatva meneteliink

a kiligozott falu haz felé, ahol évekig lakoztunk.

Ma éjjel gydziink, ha hipotezisiink helyes, bar kerdeses,
kitart-e a lendilet, melyet most szerves almok nyugodt
bomlasa taplal. Hogy 6sz van, épp ebbdl a nyugalombadl
tudjuk. A villanydrat tres, a madarakra senki sem volt mar
kivancsi, hat sértédotten elvonultak, de a mi vonulasunk
joval lassubb, faldhozragadtabb. Beesteledik, mire

a kapuhoz eriink az uttest tuloldalaral. Tolvajkulcsunk,
melyet tokéletesre csiszoltunk, mint egy nyelvet,
hangtalanul fordul a zarban, bejutasunk zokkendmentes,
hiaba vicsorog rank a kerités sorvado fogsora. A kéményhdl
illatos fust szall, szimatunk egy fantazia égestermékeit
érzi benne. Es valdban, a toldozott-foldozott jardan ott all
a fazos, almatag kisfiu, akirdl diagnézisunk szdl. Erveink
sulya alatt talan ma meghajol, darabos dnelégtiltsége
hatha lepotyog rola. Kosszal bevakolt arcunk latvanya,
lazmerdink higanymozgasa talan raébresztik: ideje

a gyogyulas Utjara lépnie. Kdltdzzon el ebbdl a hazbal,

ne kelljen minden este visszajonnink, vagy ha marad.

ha meégis marad, legalabb ne féljen télink ennyire,

hiszen miatta vagyunk itt. Hiszen miatta vagyunk.
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MUBEL

Mi csak a végere szerettiink volna jarni —
igy mentegettik magunkat. amikor mi mar
nem voltunk mi. Még mindig nyar volt,
még mindig a fUben alltunk. Mindentitt
benzinszag, de hidba reménykedtiink,
elfelejtett langra lobbanni az almos udvar.

Aki riadalmunkat okozta, lassan ballagott

a kapu felé. Akkor haragudtam meg ratok,

akkor valtam ki kizlletek. Dihdmben

hivogatni kezdtem, mint egy kutyat vagy

egy angyalt, hogy jojjon mar vissza, az istenert —
de amint megszalitottam, futni kezdett.

Ugy menekiilt, mint egy targy. Ahogy egy vaza
meneklne, ha tudna, mikor viragot akarnak
beletenni. Futott. és kdzben leszaggatta a ruhait.
igy viragra is hasonlitott, ami éppen megszabadul
a szirmaitdl. Szemlivegét a haz falahoz vagta,
majdnem betdrte vele az ablakot.
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Aztan egyetlen szakszer(i mozdulattal, mint
valami mlbelet, lehtzta a bért is a testérdl.
Pontosabban arradl a dologrol, ami addig

a teste volt. Apra galacsint gyurt beldle,

egy hosszu pillanatra visszafordult,

és messzire hajitotta, akar egy pottyds labdat.

En akkor elkaptam, a fogam kiizé szoritottam

és utanaszaladtam, hogy mégse hagyja itt —

de mar sehol se volt. Most itt allok ezzel a kiilonds
gombaccal a kezemben, és gylrdgetem, mintha
papirbal volna. Mihez kezdjek vele? Ures
viragszarak, fazom, zérégnek a csontjaim.
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MiG SZEPEN MONDJUK

Aki helyette jott, nem azért volt mas,

nem a ruhazata vagy a haja miatt,

hiszen a ruhaja és a haja is az dve volt,

nem a szemivege vagy a szeme miatt,

mert a szemiivege és a szeme is az 6ve volt,

és nem is azert, mert a halal megvaltoztatta,

a halal ugyanis egyaltalan nem valtoztatott semmin.

Abbadl jgttiink ra, hogy elarulta magat,

nem a ruhajaval, a szemével vagy a hangjaval,
hanem azzal, hogy mas volt, és ezt viseltik

a legnehezehben. Nem azt, hogy nem &,
hanem hogy akar 6 is lehetett volna.
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Ahogy felmosévizet loccsantunk az udvarra,
razuditottuk szemrehanyasainkat, pedig tudtuk,
csalodottsagunk csak az erthetné egészen,

aki helyett érkezett. Tisztaban voltunk vele,
hogy felhaborodasunk tettetett, hogy az a mas.
ami nem a ruhajaban, nem a szemeben,

nem a hangjaban, az talan nem is benne van,
hanem a mi rongyos ruhankban, a mi allott
szagunkban, a mi homalyos tekintetiinkben.

Mi valtunk hltlenné hozza az els6 adando
alkalommal, és most hiadba jott vissza, 8
hiaba &, ha egyszer mi mar nem vagyunk mi,
ugyhogy azonnal takarodjon, mig szépen
mondjuk, Uljon fel az els6 buszra, vigye el

a ruhjat, vigye innen a bérét, vigye magaval
a pallott szagat, kdszonjik, hogy erre jart,
de most mar hdzzon a halalba.



AMI KESIK,
NEM MULIK

Egy 6szi delutanon elfelejtett visszajonni. Nem nyilt
csikorogva a kapu, de nem hallottuk a busz diadalmas
zUgasat sem, igy aztan arra gondoltunk, talan csak

a menetrend emlékezete hagyott ki, &s hogy ami kesik,
ugysem mulik soha. Erét meritettiink tehat a kesesébadl,
és zokszo nélkil talaltuk fel a vasarnaprol megmaradt
huslevest. Pontatlansaga miatt kissé szegyenkeztiink
ugyan, am éppen szegyenkezesink taplalta a cinkos
bizonyossagot, hogy persze, hamarosan Ugyis itt lesz.
Kest igazitottunk villahoz, kanalat késhez, azt hittik,
igy kell varakozni, es az elkeriilhetetlen koccanasokban
sem a kijozanitd kudarcot hallottuk meg, hanem

annak halk eldjelét, hogy kiovetkezetes téveszteseinkhdl
nemsokara gsszeall a teljes, a csengd-bongo gydzelem.
Csondben tettink-vettink. Id6nként lapoztunk egyet
az Ujsagjaban, unalmunkban megkavartuk a htlg

levest, vagy nyakunkat nyujtogatva bamultuk a kigyozo
cérnametéltet, a lassan gyilekezd zsirfoltokat. Hosszu
mondatokra vagytunk, hogy hianyat lefesthessik velik.
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Nem emlékszem pontosan, mikor adtuk meg magunkat
az drddgi felismerésnek, csak annyi rémlik, kiosontam
ragyujtani, mikdzben a tobbiek hamuszirke arccal,
gyakorlott mozdulatokkal kezdtek el leszedni

az asztalt. Hat akkor ilyen az ebrenlet, szivtam bele

a cigarettaba, amit még tdle loptam. Toporogtam

a kapuban, torkomat szoritotta a sal, és Iatnom kellett,
hogy megsem trefalt meg benntinket az eldregedett
menetrend, mert aztan dlmos fistot eregetve, lassan
és szegyenldsen, mint egy lompos kutya, megis
elkullogott az Uton a délutani busz.



KIKUSZOBOLES

Ne félj, nem beteg &, csak meghalt.

Nem almodik rosszakat. mert meghalt.

Nem huzza ki zérégve a kukat hajnalban a haz ele,
hogy felébredsz tdle, mert meghalt.

Nem gereblyézi ssze a gallyakat. mert meghalt.

Nem szid 6ssze, mert nem porszivoztal ki, mert meghalt.

Megdicsérnek, ha jokat mondasz rola, mert meghalt.

Nem el minden évben egyre szerényebben, mert meghalt.
Nem enged meg maganak minden egyes nap

valamivel tobbet, mert meghalt.
Nem ordittatja a téevet, mert nem hallja, mert meghalt.
Nem ordit veled, hogy halkitsd le a zenét,

mert nem hallja a tévét, mert meghalt.
Csak ovatosan, mindent meghall, mert meghalt.
Nem kell titkoloznod el6tte, mert meghalt.

Nem felejti el a szliletesnapodat, mert meghalt.

Nem jut eszébe tdbbet a szlletésnapod, mert meghalt.
Nem felejted el a sziletésnapjat. mert meghalt.

Nem emlékszik halottak napjan a halottaira, mert meghalt.
Nem gyujt ra idegessegeben, mert meghalt.

Nem szokik vissza titokban, mert meghalt.

Nincsenek titkai, mert meghalt.
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Nem ebred fel kéhdgve, mert meghalt.

Nem kell beszélni hozza, ha komaban van, mert meghalt.
Nem kell kiszolgalni, tornaztatni, bizni lassu
feléplilésében, mert meghalt.

Titkai vannak, mert meghalt.

Most mar nyugodtan beszélhetsz hozza,
nem fog kozbevagni, mert meghalt.

Nem kertilsz kdzelebb hozza egy pohar bor mellett,
mert meghalt.

Nem tavolodsz el téle mindenféle apro hilyeség miatt,
mert meghalt.

KonnyU vele, mert meghalt.
Neki a legkonnyebb, mert meghalt.

Nem kell helyette rendet raknod. mert meghalt.

Valakinek persze ki kell huznia a kukat a haz elé,
ahol nem laksz, mert meghalt.

Mégsem élhetsz helyette, mert meghalt.

Nem helyetted halt meg. csak meghalt.

Meghalt, mert meghalt.
Nem el, mert meghalt.
KonnyUl neked, mert meghalt.



KORAI

Visszajott hat megint. Ezuttal tényleg 6 szallt le

a fustolgd buszrol, 6 simitotta végig a névtablat,
miel6tt belépett. O volt, pedig a kezdeti ujjongas
utan dsszeszoritott foggal figyeltik minden lépéset,
vartuk, mikor arulja el magat egyetlen gesztussal
vagy arcanak idegenre valld jatékaval. De nem
hibazott egyszer sem. A kabatjat ugyanoda
akasztotta, az ebédnél ugyanugy koccantotta

a tanyer szélehez a kanalat, mikdzben olvasott.

Hirtelen jott 6romink mégsem bizonyult korainak,
gyanakvasunk feloldodhatott tehat, mint a levespor,
hiszen zokkendk nelkil illeszkedett vissza. Csak
bennem maradt ott az az elmaszatolt szégyenérzet,
egy alaktalan, de biztosnak tlind kudarc tudata,
mert hosszas tavolléte nem igazolhatta tobbeé

az dsszes ballépésemet. A téle tanult mozdulattal
kanalaztam a neki f6zott gyorslevest, a porkdltbdl
mar csak a szaft kellett. Szaga, akar a benziné.
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A vuisszaidezes
rutinja



AZ EDZOTERMEK
BUZE

Ments meg a szorgalomtal, uram. A meddd
igyekezettdl, hogy napral napra tobb akarjak
lenni. Hadd maradjak ma még ugyanaz:
noveny, ami nem nd, levagott kdrém

az asztalodon, agy alatt sulyzod korongja,
mozdulatlan égitest. Add, hogy ne legyek
egyre okosahb. A szivassag drddget, mint
engedetlen berlét, koltdztesd ki belSlem.

Ne kelljen majd egyszer, mintha napsttotte
csucson alinék, regi tévedéseim szomoru
sikjara latnom, hiszen tudod jol: azon

a siksagon szilettem. Ezért ijeszt meg

a burjanza varos, a poros kdnyvtarakban
kavargo rossz tudas, ezert facsarja orrom

az edz6termek blize, ahol hamis templomokat
epitenek maguknak az orok elégedetlenek.

52



A VISSZAIDEZES
RUTINJA

Ments meg az emlékezéstdl, uram. EIményeim,
akar a tul sokszor visszajatszott szalag, nehogy
élvezhetetlenné valjanak, vagy az el6hivas
heveben felsorolassa higuljanak. Lelkesedésem
higgadtan hlitsd le, kérlek — amit jobb id6kre
varva a fagyasztoba dugtam, ne kerljon mohd
kezembe ma meg. Kiilonben a visszaidézes
rutinna valik, mint a vasarnapi ebéd, multamra

a jelen paraja ul, és nem latom tobbe tisztan,
amit nem is lattam soha. Mert az emlékezés
roncsol, akar egy rossz orvos vagy tirelmetlen
szakacs, egy pontatlan mozdulat elég, és
serllnek a szovetek. Marpedig itt csak pontatlan
mozdulatok vannak, uram, és pontatlan mozdulatok
bagyadt ujrajatszasa kés6bb. Mert sajnos, jol
emlékeztem, ez megint egy g6zadlgé vasarnap,
romlott ebedidd. A fazékbol lassan elforr

aviz, és én megint a falnak délve allok,
dsszezart tenyeremben jégkocka olvad.
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A FEJSZE
SUHANASA

Ments meg, uram, az Ginnepektdl. A kattogo
hétkdznapokkal elbanok magam is. Megbirkozom

a folyton kisiklo menetrenddel, kosaramat

a legrovidebb sor végere karmanyzom a boltban,

és ha akarod, magamra veszem a kasszasok blneit,

de ovj meg, uram, a kifulladastal, mikor megall zihalva
minden, es elfogodottan magara bamul. Mert olyankor
én is koriilnézek, mint egy faradt favago vagy szam(zatt
kiraly, aki egykori birodalmanak féldmérdje lett,
felmerem tehat hataraimat, de amit Iatok, attol bajosan
lesz jo kedvem, uram. Nem segitenek apro ajandékaid,
nem vigasztalnak csillagszéraid, nem vidit fel figyelmed
megannyi szelid, szikrazo jele, hiszen az ajandek csak
addig ajandek, mig a lehetségest testesiti meg, mig
darabos mozdulataimmal, falank kivancsisagommal

le nem szaggatom, mint egy Ujabb réteg hamis hért,

a suhogo, eziistds papirt. Hidba zarandokolok a teritett
asztalhoz aztan, hidba nyelem az inyemre vald falatokat
reggelig. mint egy artatlan szemetes, mert torkomat
csiklandozzak a szalkak, angyalok olajos szagat erzem,
s kdzben a megtorpant id8, akar a kocsonya, folyton
megremeg — és en is, mint a nyarfalevel, uram.
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A KETSEGBEESES
KENYELMESSEGE

Ments meg, uram, a megmentdimtdl. Joggal
veted szememre, hogy én béreltem fel dket,

de azt is tudod: akkor kiszolgaltatott voltam,
mint a partra vetett hal, és kiszamithatatlan is,
akar a hullamzo kedelyl tenger. Lelkesedésem
egy iddre elapadt, ez igaz, csontszaraz lettem,
szetszort es torédott, de hidd el, most mar
idegesit. hogy keselylként kiriz felettem

a joindulat, hogy halalra keresnek, mint titokzatos
fajt a tulbuzgd természetbuvarok, pedig eszem
agaban sincs még kihalni, uram. Teritsd el
tehat a seqitd kezeket, szeretetiiket iranyitsd
vegre masfelé. Engedj inkabb elnyujtéznom
ebben a kényelmes kétségbeeséshben, hiszen
ha szép, szalkas testemre ratalalnak, tényleg
halott vagyok, és nem 6k lesznek gyilkasaim,
hanem — mint mindig — te leszel az, uram.
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Permutaciok






SZ0SZ

Nem veszel részt az dlmaidban.

[Hajndczy Péter]

Valaki ramosolyog valakire,

és en mosolygok vissza. Az arc,
mint egy tisztara nyalt kavéskanal,
fenylik. Az utcai lampak sargara
szinezik a kodot.

Minden erkely szoszék, ami van,
barmikor ram omolhat. Mintha
elpattanna egy tul szélesre huzott
vigyor. Valahol sitemeényt esznek,
egy ezisttalca lassankent megurdil.

A szam szélet megnyalom. Szemen-
szedett hazugsagok jutnak eszembe,
mikor egy fényszoro elvakit. A megalléban
hangosan pletykalnak. (Az Grdégnek
hazudni blin-e?] Valaki a nevemen szalit
valakit.

De hat nem vagyok itt. Gazolok tovabb
ebben a slrl, mustarhoz vagy takonyhoz
hasonlito szdszban, amirdl eldénthetetlen,
hianya-e vagy fdldslege valaminek.
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NEM AJANLOM

senkinek

Nincs kedvem kulénbdzni. Nincs kedvem
arrdl beszélni, amit nem értek. Mi torténik
ket tanyer kozott, mirdl suttognak az evi-
eszkdzok, ha elfordulunk. Amikor a vendegek
hazaindulnak, nem lehetsz velem.

Auto hajt a sztradara a mellékutral éjjel, igy
nyugszom meg én is egy halasabb figyelemben.
Sotet fiok, a kanalakat lemostuk. Amit
tapasztaltak, tulsagosan hasonlo volt a zsirhoz.
Mindent megtettem, hogy megtudd. ki vagyok,
igy lettem magamnak senkivé. Ertsd meg:
ennél jobban nem tudlak mar elhanyagolni.

Bellnek a sotét autoba a vendégek, a bérik

torott porcelan, a hajuk apolatlan. Az asztalon
felejtettem egy kést vagy egy villat — az vagy te.
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A GOOD DAY 10 DIE

Bruce Willisnek

Ez a nap éppen alkalmas lesz, gondoltam. A nyar

emésztd szorgoskodasa mégis elcsiiggesztett. Nem
tudtam aludni, a porszivdzast elnapoltam, ideiglenesen
felfiggesztettem a gyaszmunka végzeset, és dszintén
megvallom, sejtelmem se volt, aznap mit forgatnak
fejiikben gyilkosaim. Almos, lobbanékony kivancsisaggal
kavarogtam az utcan, de a teret lezartak, hiaba dlalkodtam
a kordonok korul. Nem lattam magottik a kulisszakat,

a masik varosnak oltdztetett varost, se a kopasz hdst,

aki a kellg pillanatban majd eldlép. A tuloldalon, mint

a penge, fapados fodraszszalon cégére villogott, hirdette
az akciokat, és errdl eszembe jutott, hogy tényleg nem
szabad tovabb halogatnom a hajvagast. Hiszen epp

az ilyen szeélutott délutanok a megfeleldk a kivilrdl
vezeérelt Ujjaszervezdédésre, mint amikor egy kdnyvrol
finoman lefujjuk a port. Mégis féltem betérni — mi van,

ha varnom kell? De ami még rosszabb: mi van, ha nem

kell varnom? Ha rogton sorra kerilok, és a nalam is
nagyobbra ndtt tikdrben figyelem majd a hlvas
mozdulatsort, a villamgyors vagasokat. Es ha késébb
behunyom a szemem, mintha kilondsen ijesztd jelenethez
érnenk: azonnal elalszom. Aztan kopaszon ébredek,
idegen, hdsi pozban, el6ttem egy langba borult varos

és kesd, mert nincs mar alkalmas pillanat. Vagy készseges
kamera leszek gyilkosaim kezeben, amit most,

akar egy tdltott fegyvert, lassan maguk felé forditanak.



nem jott tel

amit terveztem mara az
lassan csuszik holnapra at
tul sokat alszom azt hiszem
inog belll az apparat

az aprajat még mentenem

ha menthet6 nem tul sok az
de nem tudom nem ejtett most
se konnyeket se tuszokat

csak elvonult nyomot se hagyva
az 6sz levert gy6ztes sereg
nincs sehol es helyette nem jott
tél mondatbal irdsjelek

tlnnek igy el se hiilt helytk
ugy vannak vagy ugy nincsenek
valoszin(leg el-hal epp

a sok kis schrédinger-macsek
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hat én is megmacskasodom
este kevert reggel konyak
kutyaharapast szdrevel
szalak ha vannak vekonyak

és semmihez se kothetdk
az almaim ugy hasogat

a fejfajas ha felkelek
biztos azert mert tul sokat

alszom két szép szemem reggelre
olyan lesz mintha ket sotet lyuk
tul kénnylek tlnnek a dolgok

se sulyuk nincsen mar se tétjik



A HANGYAK ELETE

Mas a hangyak elete és mas, amit én gondolok rdla.
Nem akarom, hogy félreértsd, de engem éppen ez
erdekel: nem a hangyak élete, nem a gondolataim,
hanem a kdzdttik hizddé vekony, mely repedes.

Azt a sotét rést, mint egy Ures fenyegetést vagy
igéretet, fokozatosan kitdlteni magammal: ez a lassu,
klausztrofdbias igyekezet az otthonom. Ezért mondom,
hogy tulajdonképpen a hangyak életét élem énis,

noha mindketten pontosan tudjuk, miért nincs igazam.
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RETORIKA

Ez egy tukdr, tehat: ablak magunkra.
Az mindegy. hogyan nézink rajta ki.
Ami van, azt ugyis eldre latjuk.

Ami lesz, ugyse fog kitartani.

Szemiink feddszerv. Benne szakadatlan
talanyos testilet Ulésezik.

Napirend el6tt, hogyha reggeliznek,

a csondiinket vagjak fel keseik.

A csarnok. korbe-korbe ablakokkal.
Az algas viz, ahogy majd ellepi.
JovGnkbe olykor, mint egy iskolaba,
tanulni jarunk és felejteni.

Mellettem allsz. Nem latlak. Nagy dolog.
Te nem mozdulsz. Es én sem mozdulok.

65



LESZAMOLAS

Gyilkosaim ma almatlansagra panaszkodtak,
ezert veluk virrasztottam én is. Egyutt
szamoltunk el ezerig, vegig résen voltam,

ne csaljanak. Utana énekeltem azon a langyos,
csobogo tejre hasonlito hangon, amivel elészor
magamhoz edesgettem Gket. Végill engedtek

a szelid er6szaknak, nyaluk kifolyt, karmaikat

a parna husaba mélyesztettek, és egyszerre
kezdtek hadovalni sistergd anyanyelviikan,
amit bar sosem hallottam, mindig ismertem,
mert az elbukott lazadasok utani némasagra
emlékeztetett. Egy pillanatra olyan csupasznak
Iattam 6ket, ahogy magamat soha, es vérzé
szivvel ugyan, de elhittem: tényleg leszamoltam
vellk. Blinds gondolatomra persze felriadtak,
mintha veéletlenil a padldra rakott talkaba rugtam
volna. Ezt még megkeserilom, nyavogtak
sertddotten, hiszen Ugysem magukat arultak el
artatlan almukban, hanem engem. Legyek hat
nagylelkd, mondtak, én pedig bologattam: amit
lattam, titok legyen, mint egy félreértett merenylet.
Vagy egy sikertelen napfelkelte, ami sajnos

a slrl, novemberi kddbe fulladt, miel6tt még
igazan megtdrténhetett volna.
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BiZZ BENNEM!

Az utolsd metroval érkezem, aztan még sokaig

nem tudok aludni. Viszket a bérém, az én testem

igy fel. Egy szep teli reggel, felek, mozgolépcsdkent
ébredek. Pedig emberi munkam van. Kimertlesig

hivom az adomanyvonalat, hatha egyszer élé

hang szal bele. Utana madzaggal atkdtott vanilias-
karikat nyelek. Van egy pont, ahonnet mar nem

lehet visszahUzni. Hideg sort iszom, kilit zsiros
porusaimon a veritek. Ritkan beszelek orvosokkal.
Néha persze kiserleteznek velem. Kdzvélemeny-
kutatasra hivnak, és arrol kerdezdskodnek, melyik

a kedvenc csokoladém, mi van a homlokomra irva,
hany kild egy flaneling, &s mondjam meg, melyik a rosszahb,
az, hogy nincs, vagy az, hogy volt. De hiaba faggatnak,
valasz helyett csak két-harom mondatot ismetelgetek:
harom madar volt a téban, egyikiik maga a rdka,

a tobbi szétrebbent.

67



TAPPENZ

Aki egy orvosnak hazudik, belebetegszik —

ebbe a szimpatikus felismerésbe rokkantam

bele én is. Fuldokolva nyeltem a vizet literszamra,
aztan csukott szemmel hevertem, tetszhalott
nyugalomba pdlyalva magam, holott szivem
szerint, akar egy tabletta, felszivodtam volna

a szuros szagu, sarga nyar unasig ismert kulisszai
kozt. Hazugsagaimat, mint kifogott halakat

a horgasz, meg mindig pontosan, maniakusan
tartottam szamon, madszerembdl azonban

az alkimistak kitartasaval dltem ki az Gszinteséget.
Vegul nem maradtak mikoddé kifogasaim.
Leleteimet lapozgattam, de mar nem hozott lazba
a felismerés sem, hogy mégis, minden szaraz
kohoges es az dsszes atlatszo magyarazat dacara:
undoritéan egészséges vagyok. Visszafekudtem,
harom oranként bekaptam egy algopyrint —
legyen szine a vizeletemnek.
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CIMKEK

Gyilkosaim ugy tlnik, félnek. Talan attol félnek,

hogy — mint egy karmester — egyetlen intéssel

szabadon engedem 6ket. Hogy nem keszitek fényképet
réluk tébbe bilincsbe verve a birdsag nyirkos epliletében,
ahol egyetlen régi. reménytelen per mutacidi zajlanak

ma is. Aggodnak, mert minden elddlt, mert mindennek
elmondtam éket dihdmben, és vadlo szavaim aljan,

mint a felel6tlen gyerekeknek végl, fel kellett fedeznitk
a szaraz tényeket. Hogy ennyi volt, hiszen forrasaink
kiapadtak, energiaink nem Ujulnak meg, lehetdségeinket
unasig kimeritettik. Valaminek a végére jartunk, és sajnos
rossz szajizzel fogunk elszakadni, mintha — még utoljara —
keser( iszapot huztunk volna fel a kitbdl. Gyilkosaim
félelme tehat jogosnak bizonyult, és most, az utolso

kozos kep utan, akar a sététen morajlo indulatokat,
valoban eleresztem éket. Bar nem itélhetem el
ragaszkodasukat, innentdl az Uvegekrdl

ledztatott cimkék szabadsaga az dvek.
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.Ne maradj fenn sokaig” — mondta, de csak
joval keéséhb ertettem félre, mikor

egy kilondsen hosszu éjszakan

eszembe jutott ra is gondolni vegre.

Ra, akibdl jo ideig olyan fénylzden
éltem, hogy nem is hittem volna:
egyszer majd kdnyvelnem kell

a bevételeket es kiadasokat.

De tévedesbdl tul sokaig ébren voltam
aznap. kave, cigaretta, kave,

és reggelre sajnos kidertilt,

vegkeépp feléltem minden tartalékom.

A szobat, akar a végrehajtok,

ellepték a szamita, vilagi fenyek,

és az Ures agy, mintha felvertek volna,
ijedtében ugrandozni kezdett.
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Cigaretta, kavé, kavé, hianyoztak

a mentd korulmeények,

de én megis, mint egy infuziot,
higgadtan tartottam kézben a semmit.

Annyi maradt, amennyi nincs meg.

és tudtam, mostantal ebbdl kell majd élnem,
bintetésdl, hogy mégis fennmaradtam,
kettesben egy felemas utolso mondattal —

kave, kave, cigaretta, hosszu
slukkok, remenytelen permutaciok.



UNDER
CONSTRUCTION

A varosral, mint karkdtdt a karral,
lecsatoltak az dsszes parkolot.
Megallni nincs hely, elasott tavakrol
almodnak titokban a markoldk.

Kerékvagas Uzen a potkeréknek,
bantja, nyomasztja mar tenger dolog.
A buszok, latod, elfoglaltak, kékek,
de nem ugy kékek, ahogy gondolod.

Ures padok unatkoznak, akarha
kiegyenesitett hullamcsatok.

Uj menetrend kell, sok szaraz talannyal,
lazabb, pontatlanabb hasonlatok.

Elillantak az autdk, most alszanak —
vannak buszok, megalldk nincsenek.
Két szél egy petpalackon hajba kap.
es éppen most kesed le szégyened.
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REFLEX

Gyilkosaimmal mostanaban Ujra szivesen talalkozom.
Belvarosi teraszokon kortyoljuk a jegeskavet, neha
egy-egy véletlen konyak; kilonben ritkan iszom,

sokat dolgozom, és 6k megint igeretesnek latnak,

mint egy olmos kinok aran rekultivalt tajat. A szamlat
hitelkartyaval fizetem, ezzel is épitve a bizalom

falat kozottiink. Cserebe kiteritik kartyaikat: mezei
kdmlvesnek mondjak magukat. A hangyak papjai

6k, szdgezik le szigoruan maskor, mindenesetre

azt tanacsoljak, ne alapozzak keplékeny benyomasaimra.
Legutdbb, mikdzben mosdoba szaladtam, hogy reflex-
szerlien megtisztitsam viszketd arcom, kicsempeészték
zakom zsebebdl a levelet, amit nehany éve kildtek, és
azota sem bontottam fel. Mire visszatértem, papirfecnik
égtek a hamutartdban, mert bar a bejarat 6t meteres
kdrzetében szigoruan tilos a dohanyzas, az erdektelenne,
vagy eppenseggel tul érdekesse valt levelek elegetéset
nem tiltja senki és semmi. En nyugodt maradtam,
természetes: holtaban almodott csak bennem

a gyanakvas, akar feltort utcako alatt a félés csontok.
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Mieldtt elment, gclnndfds!'éﬂ_n lecsavarta

a flitést, igy képzelem. Légy takarékos,
- mondta. a’halalombél nem élsz meg,
_fiam. Igaza ‘vol_t\, mert sorra jottek

a szamlak. kéthavonta a kiméletlen

ledlvas6k. Nem akartam hozzanydini,

de valahogy.flitenem kellett, tigyhogy %
fogtam a haézhé]hété szavakatielbezen opdn 0 1
azt. hogy takarékos, aztan‘azt, hogy ; ) ‘ e
lagy, utdna jott a halal és anem élsz R
_meg, végit egy kilgndsen hideg télen ‘
" . elégettema fiamat is, és most, tovabbi

utmutatas hijén,. ke’m}telen vag'\/o.k Ujés
ij szavakat keresni, hogy meg ne fagyjak .

" ebben a korasztlgtt tavaszban, és hogy. :
valamivel kdzben sz6rakoztassam is magam. -
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